Krétkie podsumowanie najwazniejszych
zatozen i wynikéw badan, prowadzonych

w ramach projektu wsparcia oséb uchodzczych
pochodzenia romskiego z Ukrainy

i realizowanego przez Fundacje w Strone
Dialogu przy wsparciu UNICEF oraz Federalnego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Niemiec.



Niniejsza publikacja zostata sfinansowana przy
wsparciu Funduszu Naroddéw Zjednoczonych na
Rzecz Dzieci (UNICEF) oraz Federalnego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Niemiec. Materiaty, tresci i po-
glady zawarte w niniejszym raporcie sg prezentowa-
ne jako wtasne przez ekspertéw zaangazowanych
do realizacji projektu i niekoniecznie odzwierciedlaja
poglady UNICEF lub darczyncy. Publikacja nie zostata
przygotowana na podstawie oficjalnych standardow
publikacyjnych UNICEF, w zwigzku z czym UNICEF ani
darczynca nie odpowiadajg za potencjalne btedy.

Wydarzenie realizowane przez Fundacje W Strone Dialogu
przy wsparciu Funduszu Narodéw Zjednoczonych na Rzecz
Dzieci (UNICEF) oraz Federalnego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Niemiec.
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Eskalacja wojny w Ukrainie od 24 lutego 2022 r. spowodowata przesiedle-
nie najwiekszej liczby ludnoéci w Europie Srodkowo-Wschodniej od czaséw
Il wojny Swiatowej.

Polska, niemal z dnia na dzien, stata sie krajem przyjmujgcym jedna
z najliczniejszych grup uchodzczyn i uchodzcéw na $wiecie, w ktérych wiekszos¢
stanowity dzieci i kobiety. Od 24 lutego 2022 roku odnotowano ponad 17 milionow
przekroczen granicy z Ukrainy do Polski. Obecnie w naszym kraju przebywa
ponad 950 tysiecy uchodzcow i uchodzczyn z Ukrainy (UNHCR 2024).

SYTUACIJA DZIECI ROMSKICH Z UKRAINY W SWIETLE BADAN

W grupie uchodzcéw i uchodzczyn z Ukrainy znalezli sie rowniez ukrainscy
Romowie i Romki z ktérych, wedtug szacunkoéw, przynajmniej potowa to

dzieci. Jak wyglada ich sytuacja w Polsce sprawdzit nasz zespo6t badawczy.
BADANIA: TO MUSISZ WIEDZIEC

Cel: zrozumienie, jak dzieci uchodzcze ze spotecznosci romskiej w Ukrainie
radzg sobie z procesem adaptacji w Polsce, jak postrzegajg swojg sytuacje

i codzienno$¢ oraz jak identyfikujg potencjalne wyzwania i trudnosci,

z ktérymi mogq sie spotkaé.

3 ) 11

Czas Uczestniczki
realizacji i uczestnicy
badania badania

maj — osoby ze spotecznosci
pazdziernik 2023 romskiej:

@ 30 dzieci i nastolatkow
romskich z Ukrainy
z doswiadczeniem
uchodzstwa
@ 4 badaczki ze
spotecznosci romskiej
z Polski oraz zespot
koordynujacy
i wspierajacy realizacje
badan
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Kluczowe kryteria udziatu:

A
90a 2 > -
przynaleznos$¢ pobyt w Polsce
do spoteczno- od minimum
§ci romskiej p6t roku

z Ukrainy

METODA W PODEJSCIU PARTYCYPACYJINYM

Badanie zostato przeprowadzone z wykorzystaniem metody w podejéciu par-

tycypacyjnym z udziatem grupy wrazliwej. Na czym polegajg takie badania?

Sa realizowane w spotecznie wrazliwych kontekstach, takich jak np.
kontekst wojny, uchodzstwa czy ekskluzji. Umozliwiajg zwrdcenie sie
ku perspektywom dzieci, ktére w dominujacych dyskursach czasem
sg ,widziane, lecz niestyszane”. Pozwalajg uwzgledni¢ opinie dzieci

w planowaniu realizacji projektéw i inicjatyw, ktére ich dotycza.

Ktada nacisk na partycypacje, niedyskryminacje i prawa dzieci,
uwzgledniajgc ich gtosy, zaangazowanie, i centrycznos¢ w kwestiach

reprezentacji i obecnosci.

Wtaczajg perspektywy i gltosy dzieci - stojg w opozycji do badan,

w ktérych gtos dziecka stanowi wcigz wielka nieobecna.
Uwzgledniajg waznos$¢ tworzenia i wspéttworzenia wiedzy przez

dzieci i z dzie¢mi oraz wykorzystywania tej wiedzy do ulepszania

spotecznych praktyk, ktére sg kierowane do dzieci.
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Odkrywaja niejednoznaczno$¢ gtoséw dziecka oraz wskazujg na istote
bezpiecznej przestrzeni, w ktérej te gtosy moga by¢ urzeczywistnione
i ustyszane- osrodki pobytowe dla oséb uchodzczych w Warszawie

lub okolicach)

Kontekst, czas, miejsce i przestrzen sg kluczowymi kategoriami wskazu-

jacymi na wrazliwo$é tej grupy w badaniach i réznicujgcy sytuacje dzieci.
Stanowig odpowiedz na powszechne praktyki wiktymizacji, dyskrymi-

nacji czy marginalizacji opinii dzieci i samych dzieci w Srodowiskach,

w ktérych funkcjonujg na co dzien i w przestrzeniach, ktére uzytkuja.

Opieraja sie na artykutach Konwencji o Prawach Dziecka podkresla-

jacych podmiotowosé, uczestnictwo i sprawczosé dzieci.
POZNAJ WYNIKI

Badania uwypuklity istotne dla dzieci tematy, takie jak pamie¢ i tesknota
za domemitym, co znane i swoje; poczucie bycia nigdzie, ‘pomiedzy’ swoim
i nowym oraz bycie w procesie, w ktérym doswiadczajg kategoryzaciji,

podziatéw.
CO DZIECI MOWIA O MIEJSCACH, W KTORYCH WCZESNIEJ MIESZKALY?

Q Ja wiem, gdzie sie urodzitem, wiem dobrze

(chtopiec z grupy wiekowej 5—13)

Q Moja babcia z Charkowa jest
(chtopiec z grupy wiekowej 6-17)

Q Dzieci potrafity wskazad, gdzie mieszkaty wczesniej i opisa¢ miasto,
w ktérym mieszkaty, potrafity podac nazwy miejscowosci
(badaczka)

Q Uzyskatysmy informacje dotyczqce podrézowania dzieci oraz
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informacje dotyczgce podobiernistw wystepujgcych w réznych krajach
z perspektywy badanych dzieci
(badaczka)

CO DZIECI CHCIALYBY ZOBACZYC W POLSCE?

Q Chce odwiedzi¢ parki, chciatbym zobaczy¢ morze, chce zwiedzic¢
réozne miasta

(dzieci z grupy wiekowej 5-13)

JAK POSTRZEGANA JEST POLSKA SZKOtA?

Jak zauwazyta jedna z bab¢ dzieci ,no tak wszystko fajnie, ze te rzeczy
(wyprawka szkolna) sg, ale zeby te dzieci chciaty jeszcze chodzi¢ do tej szkoty”.
Jedna z badaczek zauwazyta, ze dla dzieci trudne moze by¢ odnalezienie sie
w szkole w zupetnie nowym miejscu, w obcym kontekscie, z duzg barierg

jezykowsq, uprzedzeniami wobec dzieci, odrzuceniem réwiesniczym.

Q Nie ma miejsc dla naszych dzieci w tej szkole

(wypowiedz badaczki, cytujgcej wypowiedzi matek)

Q Dzieci nie bardzo chciaty gadac o szkole. (..) niektdre, ktore chodzity
do szkoty, niektdre nie chcq chodzic i to nie jest fajny temat
(badaczka)

Q Niektore dzieci chetnie — na rézne sposoby moéwity o edukacji w Ukrainie.
Opowiadaty o tym, ze miaty tam swoje kolezanki i kolegéw, np.: Byta
Luiza, z podwdrka, ona zostata na Ukrainie

(dziewczynka z grupy wiekowej 5-13 lat)

JAKIE SA MARZENIA DZIECI?
O posiadaniu zwierzaka, o rzeczach materialnych jak np. o motorze, samo-

chodzie, toaletce, wtasnym pokoju, konsoli, kosmetykach i zabawkach.

Q Ja zawsze chciatem miec pokdj u gory

(chtopiec z grupy wiekowej 6-17)
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Q Chcemy do zoo!
(dzieci z grupy wiekowej 6-17)

ZA CZYM TESKNIA DZIECI?

Obserwacja dzieci $piewajgcych piosenki ukrainskie i ich rados¢ wyrazana
stowami: znam tg piosenke, to moja piosenka (Ksieznika), ja ja tez mam na
telefonie (Tony Stark), sugeruje, ze moga teskni¢ za swoim krajem i kultura,

Sugeruje tez, ze ich marzeniem jest powrét do kraju swoich doswiadczen.

Q Wazne jest, aby uwzglednic te tesknote i powiqgzania kulturowe dzieci
w planowaniu i realizacji zajec
(badaczka)

DLACZEGO DZIECI ZE SPOLECZNOSCI ROMSKIE) SA NIEOBECNE W POL-
SKIM SYSTEMIE EDUKACIJI?

Wséréd czynnikdw m.in. niepewnos$é¢, nieznajomosc¢ jezyka, kontekstu,
struktury, topografii, niewiedza o systemie i polskiej szkole, brak wsparcia,
zawieszenie pomiedzy tam a tu, problemy matek, poczucie wykluczenia
i wykluczenie, wreszcie systemowo-spoteczny dystans wobec Romoéw jako

uchodzcéw i uchodzczyn.

CZEGO SZUKAJA DZIECI?

Dzieci tworzg swojg trzecig przestrzen jako pewien wtasny azyl bezpieczenstwa.
Lokuja swoje bycie pomiedzy wspomnieniami z Ukrainy, komunikacjg
z bliskimi, ktérzy sg w ich kraju urodzenia oraz pomiedzy miejscem obecnego,

czasowego pobytu w Polsce.
JAK SIE KOMUNIKUJA DZIECI?

Q(..) Jeden z chtopcéw pseudonim ,ROCI” komunikowat sie z nami
w jezyku polskim, ale réwniez jezykiem romskim i ukrainskim. W roz-
mowie z chtopcem uzyskatam informacje, iz dziecko uczy sie jezyka
polskiego od roku
(badaczka)
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Q Mimo ze warunki, w ktdrych sie znajdujq nie sq tatwe [osrodki], to sq chetne
do odkrywania kultury polskiej, uczqc sie zaréwno jezyka, jak i zwyczajéow
(badaczka)

Q Wspdtpraca. Tu zauwazytam, ze dzieci sie zaangazowaty i wspdtpracowaty.
Wspdtpraca sprawiata im przyjemnosc
(badaczka)

Q Niektdre dzieci znaty piosenki tylko w jednym jezyku, inne tylko w dru-
gim, ale spiewaty razem. Wydaje sie, ze to wywotywato pewnego
rodzaju nostalgie

(konkluzja z analizy wynikéw badan)
JAKIE POJAWILY SIE WYZWANIA?

Q Niektore dzieci miaty trudnosci z wyrazeniem swoich uczuc i doswiadczen

(konkluzja z analizy wynikéw badan)

Q Pomimo obecnosci znajqcych jezyki i dialekt badaczek ze spotecznosci
romskiej, nie udato sie unikngc¢ bariery jezykowej, ktéra mogta byc
wyzwaniem dla niektdorych dzieci

(konkluzja z analizy wynikéw badan)

Q Szerszy kontekst badania wskazat ze czes¢ o0séb dorostych,
odpowiedzialnych za dzieci, boryka sie z wieloma wyzwaniami
i trudnosciami i nie zawsze ma mozliwosc¢ dostrzezenia wyzwan z jakimi
boryka sie dziecko. Dominujgcq grupe opiekunek dzieci stanowity matki
doswiadczone codziennosciq w nowym kraju pobytu

(konkluzja z analizy wynikéw badan)

Q Niepetne rodziny oraz warunki, w ktérych aktualnie przybywaty nie
sq korzystne dla dzieci w mojej ocenie. Mimo tego dzieci sq szczesliwe
i aktywnie spedzajg czas na terenie osrodka (Centrum Pomocy
Humanitarnej PTAK EXPO Nadarzyn — red)
(badaczka)
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REKOMENDACIJE

Potrzeba: wsparcia w edukacji w nowych miejscach pobytu
i wzmacniania integracji, wsparcia zdrowia psychicznego i dobrostanu
psychospotecznego dorostych oséb uchodzczych z Ukrainy, ktére

zajmuja sie dzie¢mi (gtéwnie matki, babcie, kuzynki).

Praca nad lepszym zrozumieniem sytuacji rodzicow — uchodzczyn

i uchodzcéw wojennych ze spotecznosci romskich w Ukrainie.

Zainicjowanie bezpiecznej, przyjaznej, animacyjno-edukacyjnej
przestrzeni spotecznej dla dzieci, ich rodzicéw oraz opiekunek

i opiekunow, wiaczajgcej do spoteczenstwa wiekszosciowego.

Kontynuacja dotychczasowego wsparcia w dostepie do edukacji i byciu

w systemie edukac;ji oraz korzystanie z prawa do edukacji przez dzieci.

Uwzglednienie wsparcia asystentek i asystentéw romskich ze

spotecznosci oséb uchodzczych.

Wsparcie w zakresie zdrowia psychicznego dla kobiet, ktére pozostaty

same z dzie¢mi i czesto same muszg przepracowac strate i zatobe.

Zwracanie uwagi na zrdéznicowane potrzeby dzieci. Pamietanie,

ze potrzeby dzieci nie sg potrzebami dorostych.

Zwiekszanie sSwiadomosci pracowniczek i pracownikéw instytucji
i organizacji wspierajgacych osoby uchodzcze na temat partycypacji

dzieci w planowaniu i realizowaniu dziatan, ktére ich dotycza.

Potrzeba realizacji kampanii spotecznych i dziatarn promujgcych
prawa dzieci wzgledem metod wychowawczych rodzicéw oraz

wzgledem praw dzieci.

Dowiedz sie wiecej o badaniu, wyzwaniach i rozwigzaniach na stronie www.fundacjawstronedialogu.pl
zrédto: U. Markowska-Manista, M.Kotaczek i J. Talewicz (red.), Raport: Jestesmy nigdzie. Sytuacja dzieci rom-
skich z Ukrainy w $wietle badan partycypacyjnych. Fundacja w Strone Dialogu, Warszawa 2024.
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The war escalation in Ukraine since 24 February 2022 has caused displacement

of the largest number of people in Central and Eastern Europe since the

World War Il. AlImost overnight, Poland became a host country for one of the
largest groups of refugees in the world, the majority of whom were children
and women. Since 24 February 2022, more than 17 million border crossings
from Ukraine to Poland have been recorded. Today, there are more than
950,000 refugees from Ukraine in our country (UNHCR 2024).

Among the Ukrainian refugees were also the Ukrainian Roma, at least half
of whom are estimated to be children. What their situation is like in Poland
was examined by our research team.
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Key criteria for participation:

A
[0 = g N
being part of residence in
the Roma Poland for a
community minimum of
from Ukraine six months

RESEARCH THROUGH A PARTICIPATORY APPROACH

The study was conducted through a participatory approach involving a vul-

nerable group. What does this type of research involve?

It is implemented in socially sensitive contexts, such as those of war,
refugeeism or exclusion. It enables us to address the perspectives
of children, who are sometimes "seen but not heard” in dominant
discourses. They allow the views of children to be taken into account

in designing projects and initiatives that affect them.

It emphasises participation, non-discrimination and children'’s rights,
taking into account their voices, involvement, and centrality in issues

of representation and presence.

It is inclusive of children's perspectives and voices - it stands in oppo-

sition to research in which the child's voice is still a great absentee.
It recognises the importance of creating and co-creating knowledge

by and with children, and using this knowledge to improve child-

-directed social practices.
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It reveals the heterogeneity of children’s voices and points to the impor-

tance of a safe space in which these voices can be acted upon and heard.

Context, time, place and space are key categories indicating the vulner-

ability of this group in research and diversifying the situation of children.

It is a response to the widespread practices of victimisation, discrimination
or marginalisation of children's opinions and children themselves in the envi-

ronments in which they function in their daily lives and in the spaces they use.

It is based on the articles of the Convention on the Rights of the

Child that highlight children's subjectivity, participation and agency.
LEARN ABOUT THE FINDINGS

The study highlighted themes of importance to the children, such as
memory and longing for home and the familiar; a sense of being nowhere,
‘in-between' - between what they know and the new, and being in a

process through which they experience categorisation and divisions.
WHAT DO THE CHILDREN SAY ABOUT THE PLACES THEY USED TO LIVE IN?

Q | know where | was born, | know well

(boy from the age group 5-13)

Q My grandmother is from Kharkiv
(boy from the age group 6-17)

Q We obtained information on the children’s journeys and learned their
perspectives on similarities found in different countries

(researcher)
Q We obtained information on the children’s journeys and learned their
perspectives on similarities found in different countries

(researcher)
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WHAT WOULD YOU LIKE TO SEE IN POLAND?

Q I'd like to see parks, I'd like to see the seq, I'd like to visit different cities
(children from the age group 5-13)

HOW ARE POLISH SCHOOLS PERCEIVED?

As one of the children’s grandmothers observed: “well, it's all nice that
these things (school supplies) are there, but these children dont want to
go to school”. One researcher noted that children may find it difficult to
navigate school in a completely new place, in a foreign context, facing a

strong language barrier, prejudice against children and peer rejection.

Q There are no places for our children in this school

(statement from a researcher, quoting the children’'s mothers)

Q The children didn't really want to talk about school. (.) some of them
went to school, some don't want to go and it's not a fun topic

(researcher)

Q Some children were eager - in various ways - to talk about education
in Ukraine. They talked about having their friends there, e.g.: There was
Luisa, from my backyard, she stayed in Ukraine

(girl from the age group 5-13)

WHAT ARE THE CHILDREN’S DREAMS?
They dream of having a pet, of material possessions such as a motorbike,

a car, a dressing table, their own room, a game console, cosmetics and toys.

Q | 've always wanted a room upstairs

(boy from the age group 6-17)

Q We want to go to the zoo!
(children from the age group 6-17)
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WHAT DO THE CHILDREN MISS?

Observing the children singing Ukrainian songs and their joy expressed with
such words as: I know this song, it's my song (Princessl), I have it on my phone
too (Tony Stark), suggests that they may miss their country and culture. It also

suggests that their dream is to return to the country of their familiar experiences.

Q It is important to take this longing and the children’s cultural connections
into account when planning and implementing activities

(researcher)

WHY ARE CHILDREN FROM THE ROMA COMMUNITY ABSENT FROM THE
POLISH EDUCATION SYSTEM?

Among the factors are insecurity, unfamiliarity with the language, context,
structure and topography, lack of knowledge about the system and the
Polish school, lack of support, a sense of suspension between there and
here, problems of the mothers, a sense of exclusion, and finally a systemic

and social distance towards the Roma as refugees.

WHAT ARE THEY LOOKING FOR?

The children create their third space as a form of personal safe refuge. They
position themselves between their memories of Ukraine, communication with
their relatives who stayed behind and their current, temporary residence

in Poland.
HOW DO THEY COMMUNICATE?

Q () A boy using the pseudonim “ROCI” communicated with us in Polish,
but also in Romani and Ukrainian. In my conversation with the boy,
| obtained information that he had been learning Polish for a year

(researcher)

Q Despite the fact that the conditions in which they find themselves are not
easy (living in residential centres — ed), they are eager to discover Polish
culture, learning both the language and customs

(researcher)
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Q Cooperation. | noticed here that the children got involved and
cooperated. They enjoyed working together

(researcher)

Q Some children knew songs only in one language, others in a different
language, but they were singing together. It seems to have evoked a
sense of nostalgia

(conclusion from the analysis of research findings)
WHAT WERE THE CHALLENGES?

Q Some children found it difficult to express their feelings and share their
experiences

(conclusion from the analysis of research findings)

Q Despite the presence of researchers from the Roma community who knew
the languages and dialect, we were not able to avoid some challenges
in communication, which may have been a challenge for some children

(conclusion from the analysis of research findings)

Q A broader context of the study revealed that some of the adults
responsible for the children face many challenges and difficulties and
are not always able to see the challenges their children face. The
predominant group of caregivers were mothers struggling with the
daily reality of living in a new country of residence

(conclusion from the analysis of research findings)

Q The incomplete families and the conditions in which they currently
reside are not favourable for the children in my opinion. Despite this,
the children are happy and spend their time actively in the centre
(PTAK EXPO Humanitarian Aid Centre in Nadarzyn — editors’ note.)

(researcher)
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RECOMMENDATIONS

The need for: support in education in new places of residence
and strengthening integration, support for the mental health and
psychosocial well-being of Ukrainian refugee adults who take care

of children (mainly mothers, grandmothers, cousins).

Work towards a better understanding of the situation of the

parents — war refugees from Roma communities in Ukraine.

Launching a safe, friendly, animating and educational social space
for children, their parents and caregivers, integrating them into the

dominant society.

Continuation of existing support in accessing and being in the edu-

cation system as well as exercising children's right to education.

Incorporation of the support of Roma assistants from the refugee

community.

Mental health support for women, who are left alone with children

and often have to work through loss and mourning alone.

Addressing the diverse needs of children. Remembering that child-

ren's needs are not the needs of adults.

Raising awareness among staff of institutions and organisations
supporting refugees about children's participation in designing and

implementing activities that affect them.

The need for social campaigns and activities promoting children's
rights as regards parenting methods and as regards children'’s rights.
Find out more about the study, challenges and solutions on www.fundacjawstronedialogu.pl
source: U. Markowska-Manista, M. Kotaczek & J. Talewicz (Eds.), We are nowhere. The situation of Roma

children from Ukraine in the light of community-based participatory research, Fundacja w Strone Dialogu
(Foundation Towards Dialogue), Warsaw 2024.
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Krétkie podsumowanie najwazniejszych zatozen
i wynikéw badan, prowadzonych w ramach
projektu wsparcia oséb uchodzczych pocho-
dzenia romskiego z Ukrainy i realizowanego
przez Fundacje w Strone Dialogu przy wsparciu
UNICEF oraz Federalnego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Niemiec.



Niniejsza publikacja zostata sfinansowana przy
wsparciu Funduszu Narodéw Zjednoczonych na
Rzecz Dzieci (UNICEF) oraz Federalnego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Niemiec. Materiaty, tresci i po-
glady zawarte w niniejszym raporcie sg prezentowa-
ne jako wtasne przez ekspertéw zaangazowanych
do realizacji projektu i niekoniecznie odzwierciedlajg
poglady UNICEF lub darczyncy. Publikacja nie zostata
przygotowana na podstawie oficjalnych standardéw
publikacyjnych UNICEF, w zwigzku z czym UNICEF ani
darczynca nie odpowiadajg za potencjalne btedy.

Wydarzenie realizowane przez Fundacje W Strone Dialogu
przy wsparciu Funduszu Narodéw Zjednoczonych na Rzecz
Dzieci (UNICEF) oraz Federalnego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Niemiec.
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